Car Power Splitter PD 120W™

tadowarka Samochodowa
Instrukcja obstugi

Przedstawienie produktu

Niniejszy produkt to rozgateznik gniazda zapalniczki
120W, ktéry pozwala na tadowanie do 7 urzadzen
jednoczesnie. Posiada 3 porty wyjsciowe USB-A, z czego
jeden z szybkim tadowaniem QC3.0, jeden port USB-C z
szybkim tadowaniem PD3.0, oraz trzy gniazda zapalniczki
- kazde z osobnym przyciskiem do witaczania + 1
wytacznik gtéwny dla catego urzadzenia. tadowarka
zostata wyposazona w wymienny bezpiecznik z tatwym
dostepem, ktéry mozna wymieni¢ w prosty sposéb.
Dodatkowym atutem jest wbudowany woltomierz na
wtyczce zapalniczki z czytelnym wyswietlaczem LED.
Rozgateznik posiada rdéwniez samoprzylepny rzep
montazowy, ktéry pozwala na przymocowanie w
wygodnym dla  Ciebie miejscu i  zapobiega
przemieszczaniu sie urzadzenia po pojezdzie.

Wyglad produktu:
1. Port USB-C PD 30W
2. Port USB-A1QC 18W
3. Porty USB-A2 + USB-A3
4. Wytacznik gtéwny
5. 3 niezalezne wytaczniki
6. 3 gniazda zapalniczki
7.Wyswietlacz LED
8. Bezpiecznik 15A,
9. Elektrody

Sktad zestawu:

e 3mk Car Power Splitter PD 120W™
e Samoprzylepny rzep montazowy

e Zapasowy bezpiecznik - 15A

e Instrukcja obstugi

Specyfikacja:

e Nazwa modelu: 3mk Car Power Splitter PD 120WTM

e Numer modelu: CPSO01

e Wejscie: DC 12V/24V

e Prad wejsciowy: 3-6A

*  Wyjscie USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A PPS: 3.3-
11V-3A (PD 30W)

e Wyjscie USB-A1: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC 18W)

*  Wyjscie USB-A2 + USB-A3: 5V/3.4A (max)

e Wyjscie USB-A2+USB-A3: 5V/3.4A (max)

o Wyjscie gniazda zapalniczki x3: max 80W/12V;
200W/12V)

e Typ ztacza: USB-C, USB-A x3, gniazdo zapalniczki x3

e Moc wyjsciowa: 120W/12V; 240W/24V

e Pradwyjsciowy: 10A

e Materiat: tworzywo sztuczne ABS + P

o  Wyswietlacz: LED

e Kabel: 1m

Kompatybilne z wiekszoscia telefondw, tabletéw i innych
urzadzen zasilanych przez porty USB i gniazdo
zapalniczki

Instrukcja obstugi:

O ile instrukcja obstugi urzadzen, ktére chcesz tadowac,

wyraznie nie stanowi inaczej, postepuj w nastepujacy

sposdb:

1. Podtaczenie

e Zlokalizuj gniazdo zapalniczki w swoim samochodzie.

e W16z rozgateznik do gniazda zapalniczki, upewniajac
sig, ze jest dobrze osadzony.

2. Podtaczenie urzadzen

e Podtacz urzadzenia:

e Do portu USB-C podtacz urzadzenia z
przygotowanym kablem USB-C.

e Do portéw USB-A podtacz urzadzenia z kablami USB-
A

e Do gniazd zapalniczki podtacz urzadzenia, ktére
wykorzystuja gniazdo zapalniczki (np. tadowarki,
nawigacje, wideorejestrator).

3. Uzycie
e Upewnij sie, ze urzadzenia zostaty poprawnie
podtaczone.

e Wiacz silnik samochodu, co pozwoli na zasilanie
rozgateznika oraz podtaczonych urzadzen.

* Mozesz teraz korzystac ze wszystkich podtaczonych
urzadzen jednoczesnie

Srodki ostroznosci:

1. Chron produkt przed brudem, wilgocia i przegrzaniem i
uzywaj go tylko w suchych pomieszczeniach.

2. Nie upuszczaj produktu i nie narazaj go na powazne
wstrzasy.

3. Nie uzywaj produktu poza limitami mocy podanymiw
specyfikacjach.

4. Nie modyfikuj urzadzenia w zaden sposéb. Takie
postepowanie powoduje uniewaznienie gwarancji.

5. Nie uzywaj dalej urzadzenia, jesli ulegnie widocznemu
uszkodzeniu.

6. Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

7. Przechowuj ten produkt, podobnie jak wszystkie
produkty elektryczne, poza zasiegiem dzieci!

8. Nie uzywaj produktu w bezposrednim sasiedztwie
grzejnikéw lub innych Zrédet ciepta ani w bezposrednim
$wietle stonecznym.

9. Materiat opakowaniowy nalezy natychmiast usunac
zgodnie z lokalnie obowiazujacymi przepisami.

10. Uzywaj przedmiotu tylko w umiarkowanych warunkach
klimatycznych.

11. Nie uzywaj produktu w wilgotnym srodowisku i unikaj
rozpryskow.

12. Nie otwieraj urzadzenia ani nie uzywaj go dalej, jesli
ulegnie uszkodzeniu.

13. Nie prébuj samodzielnie serwisowac ani naprawia¢
produktu. Wszelkie prace serwisowe nalezy powierzy¢
wykwalifikowanym ekspertom.

14. Nie przekraczaj maksymalnego obciazenia dla gniazd
zapalniczki.

Gwarancja

Niewtasciwe uzytkowanie lub
umieszczenie tego produktu przez uzytkownikéw moze
skutkowac skréceniem zywotnosci lub uszkodzeniem, a
wszelkie wynikajace z tego uszkodzenia nie s3 objete
gwarancja lub nie s3 obojetne odpowiedzialnoscia
producenta. Gwarancja obejmuje usterki fabryczne i
wady materiatowe. Gwarancja producenta to 24
miesiace.

nieprawidtowe

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu

Ten symbol na produkcie, baterii, dokumentacji lub
opakowaniu oznacza, ze produkty i baterie powinny
zosta¢ przekazane do punktdéw selektywnej zbidrki
odpadéw wyznaczonych przez wtadze lokalne po
zakonczeniu okresu eksploatacji. Dzieki temu odpady
WEEE s3 poddawane recyklingowi i przetwarzane w
sposoéb, ktdry chroni cenne materiaty i chroniacy zdrowie
ludzkie i $rodowisko.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym 3mk Protection oswiadcza, ze produkt jest
zgodny z odpowiednim wspdlnotowym prawodawstwem
harmonizacyjnym: 2014/53/UE; 2011/65/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym
(3mk.global/manual).

Zaprojektowano w Polsce przez:

3mk Protection Sp.z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL6222833086
3mk@3mk.pl

Wyprodukowano w Chinach.
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Car Power Splitter PD 120W™

Car Charger
User manual

Product Presentation

This product is a 120W cigarette lighter splitter that
allows charging up to 7 devices simultaneously. It has 3
USB-A output ports, one of which features quick charging
QC3.0, one USB-C port with fast charging PD3.0, and
three cigarette lighter sockets - each with its own switch,
plus 1 main switch for the entire device. The charger is
equipped with a replaceable fuse with easy access for
simple replacement. An additional advantage is the built-
in voltmeter on the cigarette plug with a clear LED
display. The splitter also comes with a self-adhesive
mounting Velcro, allowing you to attach it in a convenient
location and preventing the device from moving around
the vehicle.

Product Appearance:
1. USB-C PD 30W port

2.USB-A1QC 18W port
3.USB-A2 + USB-A3 ports
4. Main switch

5. 3 independent switches
6. 3 cigarette lighter sockets
7.LED display

8. 15A fuse,

9.Electrodes

Set Contents:

e 3mk Car Power Splitter PD 120W™
o Self-adhesive mounting Velcro

e Sparefuse-15A

e User manual

Specifications:

e Model Name: 3mk Car Power Splitter PD 120WTM

e Model Number: CPS001

e Input: DC 12V/24V

e Input Current: 3-6A

e USB-C Output: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A PPS: 3.3-
11V-3A (PD 30W)

e USB-A1Output: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC 18W)

e USB-A2+USB-A3 Output: 5V/3.4A (max)

e USB-A2+USB-A3 Output: 5V/3.4A (max)

e Cigarette Socket Output x3: max 80W/12V;
200W/12V)

e Connector Type: USB-C, USB-A x3, Cigarette socket
x3

e Output Power: 120W/12V; 240W/24V

e Output Current: 10A

e Material: ABS + P plastic

e Display: LED

e Cable:1m

Compatible with most phones, tablets, and other devices

powered by USB ports and cigarette sockets

User Manual:

Unless the user manual of the devices you wish to charge

explicitly states otherwise, please proceed as follows:

1. Connection

e Locate the cigarette lighter socket in your vehicle.

e Insert the splitter into the cigarette lighter socket,
ensuring it is properly seated.

2. Connecting Devices

e Connect devices:

e Tothe USB-C port, connect devices using a prepared
USB-C cable.

e Tothe USB-A ports, connect devices using USB-A
cables.

e Tothe cigarette sockets, connect devices that use
cigarette sockets (e.g., chargers, navigation, dashcam).

3.Usage
e Ensure that the devices have been properly
connected.

e Start the car engine, which will power the splitter and
the connected devices.
e You can now use all connected devices simultaneously

Precautions:
1. Protect the product from dirt, moisture, and overheating,
and use it only indry environments.
2. Do not drop the product or expose it to severe shocks.
3. Do not use the product outside the power limits specified
in the specifications.
4. Do not modify the device in any way. Such actions void
the warranty.
5. Do not continue to use the device if it is visibly damaged.
6. Use the product only for its intended purpose.
7. Store this product, like all electrical products, out of reach
of children!
8. Do not use the product in close proximity to heaters or
other heat sources or in direct sunlight.
9. Remove the packaging material immediately in
accordance with local regulations.
10. Use the product only in moderate climatic conditions.
11. Do not use the product in a humid environment and avoid
splashes.

12. Do not open the device or continue using it if it is

damaged.

13. Do not attempt to service or repair the product yourself.

All service work should be entrusted to qualified experts.

14. Do not exceed the maximum load for the cigarette

sockets.

Warranty

Improper use or incorrect placement of this product by
users may result in reduced lifespan or damage, and any
resulting damages are not covered by warranty or liability
of the manufacturer. The warranty covers manufacturing
defects and material faults. The manufacturer's warranty
is 24 months.

Information on Disposal and Recycling

This symbol on the product, battery, documentation, or
packaging indicates that products and batteries should be
handed over to designated waste collection points for
selective waste collection established by local authorities
at the end of their operational life. This ensures that
WEEE waste is recycled and processed in a way that
protects valuable materials and human health and the
environment.

Declaration of Conformity

Hereby, 3mk Protection declares that the product is in
compliance with the applicable EU harmonisation
legislation: 2014/53/EU; 2011/65/EU. The full text of the
declaration of conformity is available at the following
website (3mk.global/manual).

Designed in Poland by:

3mk Protection Sp.z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL6222833086
3mk@3mk.pl

Manufactured in China.
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Car Power Splitter PD 120W™

Carregador para automovel
Instrucdes de utilizagdo

Apresentacao do produto

Este produto é um divisor de tomada de isqueiro de
120W, que permite carregar até 7 dispositivos
simultaneamente. Possui 3 portas de saida USB-A, sendo
uma com carregamento rapido QC3.0, uma porta USB-
C com carregamento rapido PD3.0, e trés tomadas de
isqueiro - cada uma com um botdo de liga/desliga
separado + 1 interruptor principal para todo o dispositivo.
O carregador vem equipado com um fusivel substituivel
de facil acesso, que pode ser trocado de forma simples.
Um dos pontos fortes é o voltimetro embutido na tomada
de isqueiro com um visor LED legivel. O divisor também
inclui um velcro adesivo para montagem, que permite
fixa-lo em um local conveniente e evita que o dispositivo
se mova dentro do veiculo.

Aparéncia do produto:

1. Porta USB-C PD 30W

2. Porta USB-A1QC 18W

3. Portas USB-A2 + USB-A3

4. Interruptor principal

5. 3interruptores independentes
6. 3 tomadas de isqueiro

7. Visor LED

8. Fusivel 15A,

9. Eletrodos

Contetido do pacote:

e 3mk Car Power Splitter PD 120W™
e Velcro adesivo para montagem

e Fusivel sobressalente - 15A

e Manual do usuario

Especificagoes:

e Nome do modelo: 3mk Car Power Splitter PD
120WTM

e Numero do modelo: CPSO01

e Entrada: DC 12V/24V

e Corrente de entrada: 3-6A

Saida USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A PPS: 3.3-11V-
3A(PD 30W)

e Saida USB-A1:5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC 18W)

e Saida USB-A2 + USB-A3: 5V/3.4A (max)

e Saida USB-A2+USB-A3: 5V/3.4A (max)

e Saida datomada de isqueiro x3: max 80W/12V;
200W/12V)

e Tipode conector: USB-C, USB-A x3, tomada de
isqueiro x3

o Poder de saida: 120W/12V; 240W/24V

e Corrente de saida: 10A

e Material: plastico ABS + P

e Exibicdo: LED

e Cabo:1m

Compativel com a maioria dos telefones, tablets e outros

dispositivos alimentados por portas USB e tomada de

isqueiro

Instrugdes de uso:

A menos que o manual dos dispositivos que deseja

carregar indique o contrario, siga os passos abaixo:

1. Conexao

e Localize atomada de isqueiro no seu carro.

e Insiraodivisor natomada de isqueiro, garantindo que
estd bem ajustado.

2. Conexdo dos dispositivos

e Conecte os dispositivos:

e Na porta USB-C conecte dispositivos usando um cabo
USB-C preparado.

e Nas portas USB-A conecte dispositivos usando cabos
USB-A.

e Nas tomadas de isqueiro conecte dispositivos que
utilizam a tomada de isqueiro (ex. carregadores,
navegacao, gravador de video).

3.Uso

o Verifique se os dispositivos estdo corretamente
conectados.

e Ligue o motor do carro, o que permitira que o divisor e
os dispositivos conectados sejam alimentados.

e Vocé pode agora usar todos os dispositivos
conectados simultaneamente

Precaugées:

1. Proteja o produto da sujeira, umidade e
superaquecimento e use-o apenas em ambientes secos.

2.Né&o deixe o produto cair e ndo o exponha a impactos
severos.

3. Nao use o produto além dos limites de poténcia
especificados nas especificagoes.

4. Nao modifique o dispositivo de forma alguma. Tal atitude
anula a garantia.

5. Nao utilize o dispositivo se estiver visivelmente
danificado.

6. Utilize o produto apenas para a sua finalidade.

7. Armazene este produto, assim como todos os produtos
elétricos, fora do alcance das criangas!

8.Nd&o use o produto préximo a aquecedores ou outras
fontes de calor, nem sob luz solar direta.

9.0 material de embalagem deve ser descartado
imediatamente de acordo com as normas locais.

10. Use o item apenas em condigdes climaticas moderadas.
11. N3o utilize o produto em ambientes imidos e evite

respingos.

12. Nao abra o dispositivo nem continue a usa-lo se estiver

danificado.

13. Nao tente reparar ou manter o produto por conta

prépria. Todos os servigos devem ser confiados a
profissionais qualificados.

14. Nao exceda a carga maxima para as tomadas de isqueiro.

Garantia

Uso inadequado ou colocacdo incorreta deste produto
por parte dos usuarios pode resultar em reducgéo da vida
util ou dano, e quaisquer danos resultantes nio estdo
cobertos pela garantia ou isentam a responsabilidade do
fabricante. A garantia cobre falhas de fabricagdo e
defeitos de material. A garantia do fabricante é de 24
meses.

Informagdes sobre descarte e reciclagem

Este simbolo no produto, bateria, documentacdo ou
embalagem indica que produtos e baterias devem ser
entregues a pontos de coleta seletiva designados pelas
autoridades locais apds o término da sua vida util. Dessa

forma, os residuos de WEEE séo reciclados e processados
de maneira a proteger materiais valiosos e a saude
humana e ambiental.

Declaragao de conformidade

A 3mk Protection declara, por meio deste documento,
que o produto estd em conformidade com a legislacdo
comunitaria de harmonizacdo relevante: 2014/53/UE;
2011/65/UE. O texto completo da declaracdo de
conformidade estd disponivel no seguinte endereco
(3mk.global/manual).

Desenhado na Polénia por:

3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL6222833086
3mk@3mk.pl

Fabricado na China.
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Car Power Splitter PD 120W™

Chargeur voiture
Mode d'emploi

Présentation du produit

Ce produit est un répartiteur de prise allume-cigare de
120W, permettant de charger jusqu'a 7 appareils
simultanément. Il dispose de 3 ports USB-A, dont un avec
charge rapide QC3.0, un port USB-C avec charge rapide
PD3.0, ainsi que trois prises allume-cigare - chacune avec
un bouton d'alimentation individuel + 1 interrupteur
principal pour l'ensemble de I'appareil. Le chargeur est
équipé d'un fusible remplacable facilement accessible, qui
peut étre remplacé simplement. Un autre atout est le
voltmeétre intégré sur la prise allume-cigare avec un écran
LED lisible. Le répartiteur est également doté d'un velcro
adhésif de montage, permettant de le fixer a un endroit
qui vous convient et empéchant le déplacement de
|'appareil dans le véhicule.

Apparence du produit :

1. Port USB-C PD 30W

2. Port USB-A1QC 18W

3. Ports USB-A2 + USB-A3

4. Interrupteur principal

5. 3interrupteurs indépendants
6. 3 prises allume-cigare

7. Affichage LED

8. Fusible 15A,

9. Electrodes

Contenu de l'ensemble :

e 3mk Car Power Splitter PD 120W™
e Velcro adhésif de montage

e Fusible de rechange - 15A

e Mode d'emploi

Spécifications :

e Nom du modele : 3mk Car Power Splitter PD
120WTM

¢ Numéro de modele : CPSO01

e Entrée:DC 12V/24V

e Courantd'entrée: 3-6A

Sortie USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A PPS : 3.3-11V-
3A(PD 30W)

e Sortie USB-A1:5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC 18W)

e Sortie USB-A2 + USB-A3: 5V/3.4A (max)

e Sortie USB-A2+USB-A3: 5V/3.4A (max)

e Sortie prise allume-cigare x3 : max 80W/12V;
200W/12V)

e Type de connecteur : USB-C, USB-A x3, prise allume-
cigare x3

e Puissance de sortie : 120W/12V ; 240W/24V

e Courantdesortie: 10A

e Matériau: plastique ABS + P

e Affichage:LED

e Cable:1m

Compatible avec la plupart des téléphones, tablettes et

autres appareils alimentés par des ports USB et prises

allume-cigare

Mode d'emploi :

Sauf indication contraire dans le mode d'emploi des

appareils que vous souhaitez charger, procédez comme

suit:

1. Connexion

e Localisez la prise allume-cigare de votre voiture.

e Insérez le répartiteur dans la prise allume-cigare, en
vous assurant qu'il est bien en place.

2. Connexion des appareils

e Connectez les appareils :

e Connectez les appareils au port USB-C avec un cable
USB-C préparé.

e Connectez les appareils aux ports USB-A avec des
cables USB-A.

e Connectez les appareils utilisant la prise allume-cigare
(ex : chargeurs, navigation, enregistreur vidéo) aux
prises allume-cigare.

3. Utilisation

e Assurez-vous que les appareils sont correctement
connectés.

e Démarrez le moteur de la voiture, ce qui alimentera le
répartiteur et les appareils connectés.

e Vous pouvez maintenant utiliser tous les appareils
connectés simultanément.

Précautions :

. Protégez le produit de la saleté, de I'humidité et de la
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des endroits
secs.

2. Ne laissez pas tomber le produit et ne I'exposez pas a des

chocs importants.

3. Ne pas utiliser le produit en dehors des limites de

puissance indiquées dans les spécifications.

4. Ne modifiez en aucun cas I'appareil. Une telle action

entraine la nullité de la garantie.

5. Ne continuez pas a utiliser 'appareil s'il présente des

dommages visibles.

6. Utilisez le produit uniquement conformément a son

utilisation prévue.

N

7.Rangez ce produit, comme tous les produits électriques,
hors de portée des enfants !

8. Ne pas utiliser le produit a proximité immédiate de
chauffages ou d'autres sources de chaleur ni sous la
lumiére directe du soleil.

9. Le matériau d'emballage doit étre éliminé
immédiatement conformément aux réglementations
locales en vigueur.

10. Utilisez I'objet uniquement dans des conditions
climatiques modérées.

11. Ne pas utiliser le produit dans un environnement humide
et éviter les projections.

12. Ne pas ouvrir I'appareil ni continuer a I'utiliser s'il est
endommagé.

13. Ne tentez pas de réparer ou d'entretenir le produit vous-
méme. Toutes les interventions doivent étre confiées a
des experts qualifiés.

14. Ne dépassez pas la charge maximale pour les prises
allume-cigare.

Garantie

Une utilisation inappropriée ou un placement incorrect
de ce produit par les utilisateurs peut entrainer une
réduction de la durée de vie ou des dommages, et toute
détérioration en résultant n'est pas couverte par la
garantie ni ne reléve de la responsabilité du fabricant. La

garantie couvre les défauts de fabrication et les vices
cachés. La garantie du fabricant est de 24 mois.

Informations sur I'élimination et le recyclage

Ce symbole sur le produit, la batterie, la documentation
ou l'emballage signifie que les produits et les batteries
doivent étre remis aux points de collecte sélective de
déchets désignés par les autorités locales a la fin de leur
cycle de vie. Cela permet de recycler les déchets WEEE et
de les traiter de maniere a protéger les matériaux
précieux et la santé humaine ainsi que I'environnement.

Déclaration de conformité

Par la présente, 3mk Protection déclare que le produit est
conforme a la législation communautaire harmonisée
applicable : 2014/53/UE ; 2011/65/UE. Le texte complet
de la déclaration de conformité est disponible a I'adresse
suivante (3mk.global/manual).

Congu en Pologne par :

3mk Protection Sp.z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL6222833086
3mk@3mk.pl

Fabriqué en Chine.
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Car Power Splitter PD 120W™

Nabijecka do auta
Navod k pouziti

Predstaveni produktu

Tento produkt je rozboc¢ovac zésuvky zapalovace 120W,
ktery umozriuje nabijeni az 7 zafizeni souc¢asné. Obsahuje
3 vystupni porty USB-A, pficemz jeden z nich podporuje
rychlé nabijeni QC3.0, jeden port USB-C s rychlym
nabijenim PD3.0 a tfi zasuvky zapalovace - kazda s
vlastnim vypinacem + 1 hlavni vypina¢ pro celé zafizeni.
Nabijecka je vybavena vymeénitelnym pojistnym, ktery je
snadno pfistupny a lze jej jednoduse vyménit. Dalsi
vyhodou je vestavény voltmetr na zasuvce zapalovace s
prehlednym LED displejem. Rozbocovaé také obsahuje
samolepici montazni suchy zip, ktery umoziuje
pfipevnéni na pohodiné misto a zabrariuje pohybu
zafizeni po vozidle.

Vzhled produktu:
1. Port USB-C PD 30W

2. Port USB-A1QC 18W
3. Porty USB-A2 + USB-A3
4. Hlavni vypinag

5. 3 nezavislé vypinate

6. 3 zasuvky zapalovace
7.LED displej

8. Pojistka 15A,

9. Elektrody

Sada obsahuje:

e 3mk Car Power Splitter PD 120W™
e Samolepici montazni suchy zip

o Nahradni pojistka - 15A

e Pfirucka pro uzivatele

Specifikace:
e Néazev modelu: 3mk Car Power Splitter PD 120WTM
o Cislo modelu: CPS001
Vstup: DC 12V/24V
Vstupni proud: 3-6A
Vystup USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A PPS: 3.3-
11V-3A (PD 30W)
e Vystup USB-A1: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC 18W)
e Vystup USB-A2 + USB-A3: 5V/3.4A (max)
e Vystup USB-A2+USB-A3: 5V/3.4A (max)

e Vystup zasuvky zapalovace x3: max 80W/12V;
200W/12V)

e Typ konektoru: USB-C, USB-A x3, zasuvka zapalovace
x3

e Vystupnivykon: 120W/12V; 240W/24V

e Vystupni proud: 10A

e Material: plast ABS + P

e Displej: LED

e Kabel: 1m

Kompatibilni s vétsinou telefonu, tablett a dalsich

zafizeni napajenych pres USB porty a zasuvku zapalovace

Pfirucka pro uZivatele:

Pokud pfirucka pro zafizeni, kterd chcete nabijet,

vyslovné neuvadi jinak, postupujte nasledujicim

zplsobem:

1. Pfipojeni

e Najdéte zasuvku zapalovace ve svém auté.

e VlozZte rozboCovaé do zasuvky zapalovace, ujistéte se,
Ze je dobre usazen.

2. Pfipojeni zafizeni

e Pripojte zafizeni:

e K portu USB-C pfipojte zafizeni s pfipravenym
kabelem USB-C.

e K portlm USB-A pfipojte zafizeni s kabely USB-A.

e Kzasuvkam zapalovace pfipojte zafizeni, ktera
pouZzivaji zasuvku zapalovace (napf. nabijecky,

navigaci, kameru do auta).

3. Pouziti

o Ujistéte se, Ze zafizeni byla spravné pfipojena.

e Zapnéte motor auta, coZz umozni napajeni
rozboCovace a pfipojenych zafizeni.

e Ted mlzete souCasné pouzivat vsechna pfipojena
zafizeni.

Bezpeénostni opatieni:

1. Chrarite produkt pfed Spinou, vihkosti a pfehfatim a
pouzivejte jej pouze v suchych prostorech.

2. Nepadajte produkt a nevystavujte jej silnym naraztm.

3. Nepouzivejte produkt mimo uvedené limity vykonu v
specifikacich.

4. Nemeénite zafizeni zadnym zplsobem. Takovy postup
zpusobi zanik zaruky.

5. Nepokracujte v pouzivani zafizeni, pokud doslo k
viditelnému poskozeni.

6. Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho uréenim.

7.Ukladejte tento produkt, stejné jako vSechny elektrické
vyrobky, mimo dosah déti!

8. Nepouzivejte produkt v tésné blizkosti radiatort nebo
jinych zdroju tepla ani na pfimém sluneénim svétle.

9. Obalovy material je tfeba okamzité zlikvidovat podle
platnych mistnich predpisu.

10. Pouzivejte predmét pouze v mirnych klimatickych

podminkach.

11. Nepouzivejte produkt ve vlhkém prostiedi a vyhybejte se

stiikajici vodé.

12. Neotvirejte zafizeni ani ho dale nepouzivejte, pokud doslo

k poskozeni.

13. Nepokousejte se sami o idrzbu nebo opravu produktu.

Veskeré servisni prace svérte kvalifikovanym
odborniktm.

14. Neprekracujte maximalni zatizeni pro zasuvky

zapalovade.

Zéruka

Nespravné pouzivani nebo nevhodné umisténi tohoto
produktu uzivateli mze zkrétit Zivotnost nebo poskodit
produkt, a jakédkoliv z tohoto poskozeni neni kryta
zarukou a nese odpovédnost vyrobce. Zaruka se vztahuje
na vyrobni vady a materidlové vady. Zaru¢ni doba
vyrobce je 24 mésicl.

Informace o likvidaci a recyklaci

Tento symbol na vyrobku, baterii, dokumentaci nebo
obalu znamend, ze produkty a baterie by mély byt
predany k recyklaci do mist uréenych mistnimi Gfady po
ukonceni jejich Zivotnosti. Timto zplsobem jsou odpady
WEEE recyklovany a zpracovavany zplUsobem, ktery
chrani cenné materialy a lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

Prohlaseni o shodé

Timto 3mk Protection prohlasuje, Ze produkt je v souladu
s pfislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy EU:
2014/53/EU; 2011/65/EU. Plny text prohlaseni o shodé
je k dispozici na nasledujici webové adrese
(3mk.global/manual).

Navrzeno v Polsku od:

3mk Protection Sp.z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL6222833086
3mk@3mk.pl

Vyrobenov Ciné.

cew



Car Power Splitter PD 120W™

Incarcator auto
Manual de utilizare

Prezentarea produsului

Acest produs este un distribuitor de prizd pentru
brichetd de 120W, care permite incarcarea simultana a
pana la 7 dispozitive. Dispune de 3 porturi de iesire USB-
A, dintre care unul cu incarcare rapida QC3.0, un port
USB-C cu incércare rapida PD3.0, si trei prize pentru
brichetd - fiecare cu buton de activare separat + 1
intrerupator principal pentru intregul dispozitiv.
Tncarcatorul este echipat cu un fusibil inlocuibil cu acces
usor, care poate fi schimbat simplu. Un alt avantaj este
voltmetrul incorporat pe priza pentru brichetd, cu un
afisaj LED lizibil. Distribuitorul dispune de asemenea de
un velcro autocolant pentru montare, care permite
fixarea intr-un loc convenabil pentru tine si previne
deplasarea dispozitivului in vehicul.

Aspectul produsului:

1. Port USB-C PD 30W

2. Port USB-A1QC 18W

3. Porturi USB-A2 + USB-A3

4. Ingerupétor principal

5. 3intrerupatoare independente
6. 3 prize pentru bricheta

7. Afisaj LED

8. Fusibil 15A,

9. Electrozi

Continutul pachetului:

3mk Car Power Splitter PD 120W™
Velcro autocolant pentru montare
Fusibil de rezerva - 15A
Instructiuni de utilizare

Specificatii:

Numele modelului: 3mk Car Power Splitter PD
120WTM

Numaérul modelului: CPSO01

Intrare: DC 12V/24V

Curent de intrare: 3-6A

lesire USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A PPS: 3.3-11V-
3A (PD 30W)

lesire USB-A1: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC 18W)
lesire USB-A2 + USB-A3: 5V/3.4A (max)

o lesire USB-A2+USB-A3: 5V/3.4A (max)

o lesire prize bricheta x3: max 80W/12V; 200W/12V)

e Tipconector: USB-C, USB-A x3, prize bricheta x3

e Puteredeiesire: 120W/12V; 240W/24V

e Curentdeiesire: 10A

e Material: plastic ABS + P

e Afisaj: LED

e Cablu:im

Compatibil cu majoritatea telefoanelor, tabletelor si altor
dispozitive alimentate prin porturi USB si priza pentru
bricheta

Instructiuni de utilizare:

In masura in care instructiunile de utilizare ale

dispozitivelor pe care doriti sa le incarcati nu prevad

altceva, procedati in urmétorul mod:

1. Conectare

o Localizati priza pentru bricheta in masina
dumneavoastra.

e Introduceti distribuitorul in priza pentru bricheta,
asigurandu-va ca este bine fixat.

2. Conectarea dispozitivelor

e Conectati dispozitivele:

o Laportul USB-C conectati dispozitivele cu cablul USB-
C pregatit.

e Laporturile USB-A conectati dispozitivele cu cabluri
USB-A.

e Laprizele pentru bricheta conectati dispozitivele care
folosesc priza pentru bricheta (de exemplu,
incarcatoare, navigatie, camera de bord).

3. Utilizare

e Asigurati-va ca dispozitivele sunt conectate corect.

*  Porniti motorul masinii, ceea ce va permite
alimentarea distribuitorului si a dispozitivelor
conectate.

e Acum puteti utiliza toate dispozitivele
conectate simultan.

Precautii:

1. Protejati produsul de murdarie, umiditate si
supraincalzire si folositi-l doar in spatii uscate.

2. Nu lasati produsul sa cada si nu-l expuneti la socuri
severe.

3. Nu folositi produsul dincolo de limitele de putere
specificate in specificatii.

4. Nu modificati dispozitivul in niciun fel. Astfel de actiuni
anuleaza garantia.

5. Nu utilizati dispozitivul daca prezinta daune vizibile.

6. Folositi produsul exclusiv conform destinatiei sale.

7. Depozitati acest produs, la fel ca toate produsele
electrice, departe de copii!

8. Nu utilizati produsul in imediata apropiere a radiatoarelor
sau altor surse de caldura si in lumina directa a soarelui.

9. Materialul de ambalare trebuie eliminat imediat conform
reglementarilor locale.

10. Folositi obiectul doar in conditii climatice moderate.

11. Nu folositi produsul intr-un mediu umed si evitati
stropirile.

12. Nu deschideti dispozitivul sau nu-| utilizati in continuare
daca a suferit daune.

13. Nu incercati sa efectuati singuri reparatii sau intretinere
ale produsului. Orice lucrari de intretinere trebuie
ncredintate expertilor calificati.

14. Nu depasiti capacitatea maxima a prizelor pentru
bricheta.

Garantie

Utilizarea necorespunzatoare sau amplasarea gresita a
acestui produs de catre utilizatori poate duce la scurtarea
duratei de viatd sau la deteriorarea acestuia, iar orice
daune rezultate nu sunt acoperite de garantie sau sunt
indiferente responsabilitatii producatorului. Garantia
acopera defectele de fabricatie si viciile de material.
Garantia producétorului este de 24 de luni.

Informatii privind eliminarea si reciclarea

Acest simbol de pe produs, baterie, documentatie sau
ambalaj indica faptul c& produsele si bateriile ar trebui sa
fie predate catre puncte de colectare selectiva

desemnate de autoritatile locale la terminarea perioadei
de utilizare. Astfel, deseurile WEEE sunt reciclate si
prelucrate fintr-un mod care protejeazd materialele
valoroase si sanatatea umana si mediul.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, 3mk Protection declara ca produsul este
conform cu legislatia comunitarda de armonizare
relevanta: 2014/53/UE; 2011/65/UE. Textul complet al
declaratiei de conformitate este disponibil la urméatoarea
adresa web (3mk.global/manual).

Proiectat in Polonia de:

3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL6222833086
3mk@3mk.pl

Fabricat in China.
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Car Power Splitter PD 120W™

Automobilinis kroviklis
Naudojimo instrukcija

Produkto pristatymas

Sis produktas yra 120W cigaregiy degiklio skirstytuvas,
leidZiantis vienu metu jkrauti iki 7 prietaisy. Jame yra 3
USB-A iséjimo prievadai, i$ kuriy vienas palaiko greitajj
QC3.0 jkrovima, vienas USB-C prievadas su greityjy
PD3.0 jkrovimu ir trys cigareciy degiklio lizdai -
kiekvienas su atskiru jjungimo mygtuku + 1 pagrindinis
jungiklis visam prietaisui. |kroviklis yra aprapintas lengvai
pasiekiamu kei¢iamu saugikliu, kurj galima paprastai
pakeisti. Papildomas privalumas - jmontuotas voltmetras
ant cigareciy degiklio kistuko su aiskiu LED ekranu.
Skirstytuvas taip pat turi lipny tvirtinimo dirzelj, leidZiantj
pritvirtinti jj patogioje vietoje ir uzkirsti kelia prietaiso
judéjimui per transporto priemone.

Produkto iSvaizda:
1. USB-C PD 30W prievadas

2.USB-A1 QC 18W prievadas
3.USB-A2 + USB-A3 prievadai
4. Pagrindinis jungiklis

5. 3 nepriklausomi jungikliai

6. 3 cigareciy degiklio lizdai
7.LED ekranas

8. 15A saugiklis,

9. Elektrodai

Rinkinio sudétis:

3mk Car Power Splitter PD 120W™
Lipnus tvirtinimo dirzelis
Pakeiciamas saugiklis - 15A
Naudojimo instrukcija

Specifikacijos:

Modelio pavadinimas: 3mk Car Power Splitter PD
120WTM

Modelio numeris: CPS001

|éjimas: DC 12V/24V

|éjimo srové: 3-6A

USB-C iséjimas: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A PPS: 3.3-
11V-3A (PD 30W)

USB-A1liséjimas: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC 18W)
USB-A2 + USB-A3 mas: 5V/3.4A (max)
USB-A2+USB-A3 iséjimas: 5V/3.4A (max)

o Cigareciy degiklio lizdy x3 is&jimas: max 80W/12V;
200W/12V)

e Jungties tipas: USB-C, USB-A x3, cigarec¢iy degiklio
lizdas x3

o [3¢jimo galia: 120W/12V; 240W/24V

e [$éjimosrove: 10A

e Medziaga: ABS plastikas + P

e Ekranas: LED

o Kabelis: 1m

Suderinamas su dauguma telefony, plansetiniy

kompiuteriy ir kity USB ir cigareiy degiklio lizdu

maitinamy prietaisy

Naudojimo instrukcija:

Pokalbékite, jei prietaisy, kuriuos norite jkrauti,

naudojimo  instrukcija  aiskiai nenurodo  kitaip,

vadovaukités Siais nurodymais:

1. Prijungimas

e Suraskite cigareciy degiklio lizda savo automobilyje.

o |kiskite skirstytuva j cigareciy degiklio lizda,
jsitikindami, kad jis gerai jsistato.

2. Prietaisy prijungimas

e Prijunkite prietaisus:

e Prijunkite prietaisus prie USB-C prievado, naudodami
paruosta USB-C kabelj.

e Prijunkite prietaisus prie USB-A prievady naudodami
USB-A kabelius.

e Prijunkite prietaisus prie cigare¢iy degiklio lizdy (pvz.,
kroviklius, navigacijas, vaizdo registratorius).

3. Naudojimas

e sitikinkite, kad prietaisai buvo tinkamai prijungti.

* |junkite automobilio variklj, kad energija baty
tiekiama skirstytuvui ir prijungtiems prietaisams.

e Dabar galite naudoti visus prijungtus prietaisus vienu
metu

ATSARGUMO PRIEMONES:

1. Apsaugokite produkta nuo purvo, drégmés ir perkaitimo
ir naudokite tik sausose erdvése.

2. Neleiskite produktui kristi ir nesukite jo rimtiems
smagiams.

3. Nenaudokite produkto virsijant specifikacijose nurodytus
energijos ribas.

4. Neatlikite jokio produkto modifikavimo. Tokia veikla
sukelia garantijos galiojimo pabaiga.

5. Nenaudokite prietaiso toliau, jei jis rodo akivaizdZius
pazeidimus.

6. Naudokite produkta tik jo tikslui.

7. Laikykite $j produkta, kaip ir visus elektrinius produktus,
vaikams nepasiekiamoje vietoje!

8. Nenaudokite produkto $alia radiatoriy ar kity Silumos
Saltiniy, taip pat tiesioginiuose saulés spinduliuose.

9. Pakuotés medziaga turi bati nedelsiant pasalinta pagal
vietos teisés aktus.

10. Naudokite produkta tik vidutinémis klimato salygomis.
11. Nenaudokite produkto drégnoje aplinkoje ir venkite

pursly.

12. Neatidarykite prietaiso ir nenaudokite jo toliau, jei jis

buvo pazeistas.

13. Neprasykite paciam aptarnauti ar taisyti produkto. Bet

kokius aptarnavimo darbus turi atlikti kvalifikuoti
specialistai.

14. Nevirsykite maksimalaus cigare¢iy degiklio lizdy

apkrovimo.

GARANTLA

Neteisingas 3io produkto naudojimas ar netinkamas jo
laikymas vartotojy gali sumazinti tarnavimo laika arba jj
sugadinti, o visa tai gali bati nepagydoma garantija arba
kur nors atsakomybés gamintojo. Garantija apima
gamybos defektus ir medziagy trakumus. Gamintojo
garantija yra 24 ménesiai.

Informacija apie atlieky Salinima ir perdirbima

Sis simbolis ant produkto, baterijos, dokumentacijos ar
pakuotés reiskia, kad produktus ir baterijas reikia
perduoti vietinéms valdZios institucijoms numatytiems
atlieky perdirbimo centrams po naudojimo laikotarpio
pabaigos. Taip atliekos WEEE yra perdirbamos ir

tvarkomos taip, kad apsaugoty vertingus isteklius ir
iSsaugoty Zmoniy sveikata bei aplinka.

Sertifikacijos deklaracija

Siuo 3mk Protection patvirtina, kad produktas atitinka
atitinkamus Europos sajungos suderintus teisés aktus:
2014/53/ES; 2011/65/ES. 13sami sertifikacijos deklaracija
yra prieinama $iuo adresu (3mk.global/manual).

Suprojektuota Lenkijoje:

3mk Protection Sp. z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL6222833086

3mk@3mk.pl

Pagaminta Kinijoje.
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Car Power Splitter PD 120W™

Autoladegerat
Bedienungsanleitung

Produktvorstellung

Dieses Produkt ist ein Zigarettenanziinder-Splitter mit
120W, der das gleichzeitige Laden von bis zu 7 Geraten
ermoglicht. Er verfligt Gber 3 USB-A-Ausgange, darunter
einen mit Schnellladung QC3.0, einen USB-C-Anschluss
mit Schnellladung PD3.0 sowie drei
Zigarettenanziinderdosen - jede mit einem eigenen
Ein-/Ausschalter + 1 Hauptschalter fir das gesamte
Gerat. Das Ladegerét ist mit einer leicht zuganglichen,
austauschbaren Sicherung ausgestattet, die einfach
gewechselt werden kann. Ein weiterer Vorteil ist das
integrierte Voltmeter am Zigarettenanziinderstecker mit
einem gut ablesbaren LED-Display. Der Splitter verfugt
zudem Uber einen selbstklebenden Montageklett, der die
Befestigung an einem beliebigen, praktischen Ort
ermoglicht und ein Verrutschen des Gerats innerhalb des
Fahrzeugs verhindert.

Aussehen des Produkts:
1. USB-C PD 30W-Anschluss
2.USB-A1QC 18W-Anschluss
3.USB-A2 + USB-A3-Anschliisse
4. Hauptschalter
5.3 unabhéangige Schalter
6.3 Zigarettenanziinderdosen
7.LED-Anzeige
8. 15A-Sicherung,
9. Elektroden

Lieferumfang:

e 3mk Car Power Splitter PD 120W™
o Selbstklebender Montageklett

e Ersatzsicherung - 15A

e Gebrauchsanweisung

Spezifikation:

e Modellname: 3mk Car Power Splitter PD 120WTM

e Modellnummer: CPS001

e Eingang: DC 12V/24V

e Eingangsstrom: 3-6A

USB-C-Ausgang: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A PPS: 3.3-
11V-3A (PD 30W)

e USB-Al-Ausgang: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC 18W)

e USB-A2 + USB-A3-Ausgang: 5V/3.4A (max)

e USB-A2+USB-A3-Ausgang: 5V/3.4A (max)

e 3Zigarettenanziinder-Ausgange: max 80W/12V;
200W/12V)

e Steckertyp: USB-C, USB-A x3, Zigarettenanziinder x3

e Ausgangsleistung: 120W/12V; 240W/24V

e Ausgangsstrom: 10A

e Material: ABS-Kunststoff + P

e Display: LED

e Kabel: 1m

Kompatibel mit den meisten Telefonen, Tablets und

anderen Geraten, die uber USB- und

Zigarettenanziinderanschliisse mit Strom versorgt

werden.

Gebrauchsanweisung:

Sofern die Gebrauchsanweisung der Geréte, die Sie

aufladen mochten, nichts anderes besagt, gehen Sie wie

folgt vor:

1. Anschluss

e Lokalisieren Sie die Zigarettenanziinderdose in lhrem
Auto.

e Stecken Sie den Splitter in die
Zigarettenanziinderdose und stellen Sie sicher, dass
er gut sitzt.

2. Anschluss der Geréate

e SchlieBen Sie die Gerate an:

e Verbinden Sie Gerate mit dem USB-C-Anschluss mit
einem geeigneten USB-C-Kabel.

e Verbinden Sie Gerate mit den USB-A-Anschliissen mit
USB-A-Kabeln.

e SchlieBen Sie Geréte, die den Zigarettenanziinder
verwenden (z.B. Ladegerite, Navigationsgerite,
Dashcams), an die Zigarettenanziinderdosen an.

3. Gebrauch

o Stellen Sie sicher, dass die Gerate korrekt
angeschlossen sind.

e Starten Sie den Motor des Autos, um den Splitter
sowie die angeschlossenen Gerate mit Strom zu
versorgen.

e Jetzt kbnnen Sie alle angeschlossenen Geriate
gleichzeitig nutzen.

VorsichtsmaBnahmen:

. Schutzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Raumen.

. Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es nicht
starken Erschitterungen aus.

3. Verwenden Sie das Produkt nicht tiber die in den

Spezifikationen angegebenen Leistungsgrenzen hinaus.

4. Modifizieren Sie das Gerét nicht auf irgendeine Weise.

Ein solches Verhalten fiihrt zur Ungultigkeit der Garantie.

[N

N

5. Setzen Sie das Gerat nicht weiter ein, wenn es sichtbare
Schaden aufweist.

6. Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den
vorgesehenen Zweck.

7. Bewahren Sie dieses Produkt, wie alle elektrischen
Produkte, auBerhalb der Reichweite von Kindern auf!

8. Verwenden Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
von Heizgeraten oder anderen Wéarmequellen oder im
direkten Sonnenlicht.

9. Das Verpackungsmaterial ist gemaf den 6rtlich
geltenden Vorschriften umgehend zu entsorgen.

10. Verwenden Sie den Artikel nur unter gemaBigten
klimatischen Bedingungen.

11. Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchter Umgebung
und vermeiden Sie Spritzer.

12. Offnen Sie das Gerét nicht und verwenden Sie es nicht
weiter, wenn es beschidigt ist.

13. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu
reparieren. Alle Wartungsarbeiten sollten qualifizierten
Fachleuten anvertraut werden.

14. Uberschreiten Sie nicht die maximalen Belastungen fiir
die Zigarettenanziinderdosen.

Garantie

Eine unsachgemiBe Verwendung oder

falsche
Platzierung dieses Produkts durch die Benutzer kann die
Lebensdauer verkiirzen oder zu Schiaden fiihren, und alle

daraus resultierenden Schaden sind nicht von der
Garantie oder jeglicher Verantwortung des Herstellers
abgedeckt. Die Garantie umfasst Fabrikationsfehler und
Materialfehler. Die Herstellergarantie betragt 24
Monate.

Informationen zur Entsorgung und zum Recycling

Dieses Symbol auf dem Produkt, der Batterie, der
Dokumentation oder der Verpackung zeigt an, dass
Produkte und Batterien nach Ablauf ihrer Lebensdauer
an ausgewiesene Sammelstellen fur Elektro- und
Elektronikaltgerite (WEEE) tibergeben werden sollten.
Dadurch werden Abfille aus WEEE recycelt und in einer
Weise verarbeitet, die wertvolle Materialien schont und
die Gesundheit von Mensch und Umwelt schiitzt.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart 3mk Protection, dass das Produkt den
einschlagigen EU-Rechtsvorschriften entspricht:
2014/53/EU; 2011/65/EU. Der vollstandige Text der
Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfuigbar (3mk.global/manual).

Entwickelt in Polen von:

3mk Protection Sp.z 0.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL6222833086
3mk@3mk.pl

Hergestellt in China.
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Car Power Splitter PD 120W™

Autolader
Gebruiksaanwijzing

Product Presentatie

Dit product is een 120W sigarettenaansteker splitter die
het mogelijk maakt om tot 7 apparaten tegelijkertijd op te
laden. Het heeft 3 USB-A uitgangspoorten, waarvan één
met snelle oplading QC3.0, één USB-C poort met snelle
oplading PD3.0, en drie sigarettenaansteker
aansluitingen - elk met een aparte knop om in te
schakelen + 1 hoofdschakelaar voor het gehele apparaat.
De oplader is uitgerust met een vervangbare zekering
met gemakkelijke toegang, die eenvoudig kan worden
vervangen. Een extra voordeel is de ingebouwde
voltmeter op de sigarettenaansteker stekker met een
leesbaar LED-display. De splitter heeft ook een
zelfklevende montageriem waarmee je het op een
handige plek kunt bevestigen en voorkomt dat het
apparaat door het voertuig verschuift.

Uiterlijk van het product:
1. USB-C PD 30W poort
2.USB-A1QC 18W poort
3.USB-A2 + USB-A3 poorten
4. Hoofdschakelaar
5. 3 onafhankelijke schakelaars
6. 3 sigarettenaansteker aansluitingen
7.LED-display
8. 15A zekering,
9. Elektroden

Inhoud van de set:

e 3mk Car Power Splitter PD 120W™
e Zelfklevende montageriem

e Vervangende zekering - 15A

e Handleiding

Specificaties:

e Modelnaam: 3mk Car Power Splitter PD 120WTM

e Modelnummer: CPS001

e Ingang: DC 12V/24V

e Ingangsstroom: 3-6A

USB-C uitgang: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A PPS: 3.3-
11V-3A (PD 30W)

e USB-Aluitgang: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC 18W)
e USB-A2+USB-A3 uitgang: 5V/3.4A (max)

e USB-A2 + USB-A3 uitgang: 5V/3.4A (max)

e Sigarettenaansteker uitgang x3: max 80W/12V;
200W/12V)

e Type aansluiting: USB-C, USB-A x3,
sigarettenaansteker x3

e Uitgangsvermogen: 120W/12V; 240W/24V

e Uitgangsstroom: 10A

e Materiaal: ABS kunststof + P

e Display: LED

e Kabel: 1m

Compatibel met de meeste telefoons, tablets en andere

apparaten die via USB-poorten en sigarettenaansteker

worden opgeladen

Handleiding:

Voor zover de handleiding van de apparaten die je wilt

opladen niet anders vermeldt, volg je de volgende

stappen:

1. Aansluiting

e Zoek het sigarettenaansteker stopcontact in uw auto.

e Steek de splitter in het sigarettenaansteker
stopcontact en zorg ervoor dat deze goed is geplaatst.

2. Aansluiten van apparaten

e Sluitde apparaten aan:

e Sluit de USB-C poort aan op apparaten met een USB-
C kabel.

e Sluit de USB-A poorten aan op apparaten met USB-A
kabels.

o Sluit de sigarettenaansteker aansluitingen aan op
apparaten die de sigarettenaansteker gebruiken (bijv.
opladers, navigatie, dashcams).

3. Gebruik

e Zorgervoor dat de apparaten correct zijn
aangesloten.

e Start de motor van de auto, waardoor de splitter en de
aangesloten apparaten van stroom worden voorzien.

e Jekunt nu alle aangesloten apparaten tegelijkertijd
gebruiken.

Waarschuwingen:

1. Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting,
en gebruik het alleen in droge ruimtes.

2. Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
zware schokken.

3. Gebruik het product niet buiten de vermogenslimieten
die in de specificaties zijn aangegeven.

4. Wijzig het apparaat niet op welke manier dan ook.
Dergelijk handelen leidt tot annulering van de garantie.

5. Gebruik het apparaat niet verder als het zichtbaar
beschadigd is.

6. Gebruik het product alleen voor het bedoelde doel.

7.Bewaar dit product, net als alle elektrische producten,
buiten het bereik van kinderen!

8. Gebruik het product niet in de directe nabijheid van
verwarmingselementen of andere warmtebronnen noch
in direct zonlicht.

9. Verwijder het verpakkingsmateriaal onmiddellijk volgens
de plaatselijk geldende voorschriften.

10. Gebruik het object alleen onder gematigde
klimaatomstandigheden.

11. Gebruik het product niet in een vochtig milieu en vermijd
spatten.

12. Open het apparaat niet en gebruik het niet verder als het
beschadigd is.

13. Probeer het product niet zelf te onderhouden of te
repareren. Alle onderhoudswerkzaamheden moeten
worden toevertrouwd aan gekwalificeerde experts.

14. Overschrijd de maximale belasting voor
sigarettenaansteker aansluitingen niet.

Garantie

Onjuist gebruik of onjuiste plaatsing van dit product door
gebruikers kan leiden tot een verkorte levensduur of
schade, en alle daaruit voortvloeiende schade valt niet
onder de garantie of is niet onderhevig aan de
verantwoordelijkheid van de fabrikant. De garantie dekt
fabrieksfouten en materiaalgebreken. De
fabrieksgarantie is 24 maanden.

Informatie over verwijdering en recycling

Dit symbool op het product, de batterij, documentatie of
verpakking geeft aan dat producten en batterijen na
afloop van hun levensduur naar door de lokale
autoriteiten aangewezen inzamelpunten moeten worden
gebracht. Hierdoor worden WEEE-afval gerecycled en
verwerkt op een manier die waardevolle materialen
beschermt en de menselijke gezondheid en het milieu
beschermt.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart 3mk Protection dat het product voldoet
aan de relevante EU-wetgeving: 2014/53/EU;
2011/65/EU. De volledige tekst van de
conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende
website (3mk.global/manual).

Ontworpen in Polen door:

3mk Protection Sp.z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostréw Wielkopolski
VAT ID PL6222833086
3mk@3mk.pl

Gemaakt in China.
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Car Power Splitter PD 120W™

cargador de coche
Manual de instrucciones

Presentaci6n del producto

Este producto es un divisor de enchufe de encendedor de
120W, que permite cargar hasta 7 dispositivos
simultaneamente. Cuenta con 3 puertos USB-A, de los
cuales uno tiene carga rapida QC3.0, un puerto USB-C
con carga rapida PD3.0, y tres enchufes de encendedor,
cada uno con su propio botéon de encendido + 1
interruptor principal para todo el dispositivo. El cargador
esta equipado con un fusible reemplazable de facil acceso
que se puede intercambiar de manera sencilla. Otra
ventaja es el voltimetro incorporado en el enchufe del
encendedor con una pantalla LED legible. El divisor
también cuenta con un velcro adhesivo que permite
fijarlo en un lugar comodo para ti y evita que el
dispositivo se mueva por el vehiculo.

Apariencia del producto:

1. Puerto USB-C PD 30W

2. Puerto USB-A1 QC 18W

3. Puertos USB-A2 + USB-A3

4. Interruptor principal

5. 3interruptores independientes
6. 3 enchufes de encendedor
7.PantallaLED

8. Fusible 15A,

9. Electrodos

Contenido del paquete:
e 3mk Car Power Splitter PD 120W™
e Velcro adhesivo de montaje
Fusible de repuesto - 15A
* Instrucciones de uso

Especificaciones:

e Nombre del modelo: 3mk Car Power Splitter PD
120WTM

e Numero de modelo: CPS001

e Entrada: DC 12V/24V

e Corriente de entrada: 3-6A

Salida USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A PPS: 3.3-11V-
3A(PD 30W)

e SalidaUSB-A1:5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC 18W)

e Salida USB-A2 + USB-A3: 5V/3.4A (méx)

e Salida USB-A2+USB-A3: 5V/3.4A (max)

e Salidas de enchufe de encendedor x3: max 80W/12V;
200W/12V)

e Tipode conector: USB-C, USB-A x3, enchufe de
encendedor x3

e Potencia de salida: 120W/12V; 240W/24V

e Corriente de salida: 10A

e Material: plastico ABS + P

e Pantalla: LED

e Cable:1m

Compatible con la mayoria de teléfonos, tabletas y otros

dispositivos alimentados por puertos USB y enchufes de

encendedor

Instrucciones de uso:

A menos que las instrucciones de uso de los dispositivos

que deseas cargar indiquen lo contrario, sigue estos

pasos:

1. Conexion

e Localiza el enchufe de encendedor en tu coche.

e Inserta el divisor en el enchufe de encendedor,
asegurandote de que esté bien ajustado.

2. Conexion de dispositivos

e Conecta los dispositivos:

e Conecta dispositivos al puerto USB-C usando un cable
USB-C preparado.

e Conectadispositivos a los puertos USB-A usando
cables USB-A.

e Conecta dispositivos en los enchufes de encendedor
(por ejemplo, cargadores, GPS, grabadoras de video).

3.Uso

e Asegurate de que los dispositivos estén
correctamente conectados.

e Enciende el motor del coche, lo que permitira
alimentar el divisor y los dispositivos conectados.

e Ahora puedes usar todos los dispositivos conectados
simultdneamente.

Precauciones:

1. Protege el producto de la suciedad, la humedad y el
sobrecalentamiento y Gsalo solo en ambientes secos.

2.No dejes caer el producto ni lo sometas a golpes fuertes.

3. No uses el producto mas alla de los limites de potencia
especificados.

4. No modifiques el dispositivo de ninguna manera. Tal
accién anula la garantia.

5. No continties usando el dispositivo si presenta dafios
visibles.

6. Usa el producto Unicamente para los fines previstos.

7. Almacena este producto, al igual que todos los productos
eléctricos, fuera del alcance de los nifios!

8. No uses el producto cerca de calefactores u otras fuentes
de calor ni bajo la luz solar directa.

9. El material del embalaje debe ser eliminado de inmediato

de acuerdo con la normativa local aplicable.

10. Usa el producto solo en condiciones climaticas
moderadas.

11. No uses el producto en entornos himedos y evita
salpicaduras.

12. No abras el dispositivo ni lo utilices si presenta dafios.

13. No intentes reparar o hacer mantenimiento al producto
td mismo. Todas las reparaciones deben ser llevadas a
cabo por técnicos calificados.

14. No excedas la carga méaxima para los enchufes de
encendedor.

Garantia

El uso inadecuado o la colocacién incorrecta de este
producto por parte de los usuarios puede resultar en una
vida util reducida o daiar el producto, y cualquier dafio
resultante no estd cubierto por la garantia ni es
responsabilidad del fabricante. La garantia cubre
defectos de fabricacion y fallos de material. La garantia

del fabricante es de 24 meses.

Informacién sobre eliminacién y reciclaje

Este simbolo en el producto, bateria, documentacién o
empaquetado indica que los productos y baterias deben
ser entregados en puntos de recoleccion selectiva de

residuos designados por las autoridades locales al final de
su vida Util. Esto asegura que los residuos de WEEE se
reciclen y procesen de manera que proteja materiales
valiosos y la salud humana y el medio ambiente.

Declaracién de conformidad

Por la presente, 3mk Protection declara que el producto
cumple con la legislacién comunitaria armonizada
correspondiente: 2014/53/UE; 2011/65/UE. El texto
completo de la declaracién de conformidad esta
disponible  en la siguiente  direccion  web
(3mk.global/manual).

Disefiado en Polonia por:

3mk Protection Sp.z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL6222833086
3mk@3mk.pl

Fabricado en China.

C€

CA =



Car Power Splitter PD 120W™

A:L,g.w Eb;b
paxiluall Ju>

iy olg T 83y 8Ll dclg Luiio) ¢ 50 od iiall lia
W oy dutdi B o)l b 83921 s ] Juoy Lo ooy el
ding «QC 3.0 )lizay &y yudl ozl pcy 1 asl USB-A Jslio
i5le & (] @5LoYL PD 3.0 g4 yull il acyy USB-C
3979 8o «hodie Jusuiti ji 8a>lg JS 83930 (dclg) d&slb
o>l jugz 07 .Jo UL jlezdly pSxill () Jasits e live
iy Aoguu oyusis il Jeoell Jeuy Jluiwll Juls 5o0a)
dy Uy 282 yoy=y Gl (6 oo yisailsay Loyl jlg2dl
i by i ol Sz laS ddzualg LED dilis wle 8)lul!
8yl 51> cuwlin o (8 Al o liSoy (9)S0s) G0l
83l el 8y giags

PD 30W 44 USB-C aio .1
QC 18W 8,14, USB-A1 iaio .2
USB-A3 g USB-A2 | iiio .3

iy Juedi glise 4
it i plin ' 5
(DC) dcVg 15l 1.6
dpad) LED disli 7

15A jgu6 .8

Juwosi wlhsi.9

Bgusll Ol gizo

™3mk Car Power Splitter PD 120W &)lull @&8lb ¢ jg0
(305418) §-0Y Sl by i

A15 - bzl jgu6

plaziwVl Jd>

dis)l Oliuolgall

™3mk Car Power Splitter PD 120W :jlyhnll ol ©
CPS001: g0l o5y @

DC12V/24V:Jlss)l e

6A-3:JLoMl L

USB-C: 5V/3A. 9V/3A. 12V/2.5APPS: 3.3V-z 20  ©
11V/3A(PD 30W)

USB-A1: 5V/3A. 9V/2A, 12V/1.5A (QC 18W) z, )20 @
ol 125 USB-A2 + USB-A3:5V/34A 5y @
(laz])

Wiz / 12V 2ic 80W > :3% byl dcVg z )o@
24V 1ic 200W

2o &\ USB-A 3slio &\ USB-C :isliall i  ®
ac\g

240/ cilgé 12 aic blg 120 2L\ dlas)l 5,08)1 o
Cilgs 24 2ic blg

10A i zhs¥lHl e

5yly=l pglio ABS + PC clyiwly dslall  ®

d108) LED apl :amladl e

) ) o 1Jobll: sl o
83g21lg &>l B392Vlg A8l ilsgll abmo 2o Gblsio
Bybuull dcVg slo gl USB 3slio e g il 53Vl

olaziwll Jus

ol Lz (6 ey il 832Vl plasiwl Olaglsy yais ol e
sl Olghndl glil Gayd el \s

Juogil )

iy w08 8yl delg ddie g8g0 33>

Cudo il o 35Ty Vgl daie (b (sl ¢ jgall d5oi

8302Vl Jpogi T

) iy LS elijg>] Jpogis @s

5302V1 Juo i) USB-C Ll paiuwl :USB-C iaio  ®
Jdsslgiall

530231 Juogi) USB-A SIS paziuwl :USB-A islie e
dclg dddo paziui (il 83g2Y1 Juo tdcVgll 15l o
(5348l SlypolS ol idoMall 83921 oo lguid] Jio) 8Ll
Jusdaill

&eazlg €390l &LbJl 16 guw Lao 8yl yzo Jysil) @8
dlaiall 83g201
Sl 0o el puii b 539231 gaaz plaiwl pUI eliSay

oMl Slblyis|
aoaziuwlg 8yly=)l glasylg gyl g lwsll o aiiall @511
@l> Slol (b bis

g8 Sloaus ol SlliaY avysi Vg aiiell hiwi V.2

Olaolgall (b 8332l @lall 393> 2 )b aiiall eaxiwi V.3
el ele] (] 35 ells — JSib sy

slezll duasiy 85V 4
e yyo ol aile 4ol 13] aitall plaziwl gl V.5

A gouazall yoyell Bsg his giiell paxiwl 6

Jslisio e 1ums il ygSJ1 83¢2U gaoz Jio iasiinll badsl 7
Jabyl

ol 8yly2d1 y3Las ol Slzsirall o wydlly ailall paxius V 8
il puauid] el cum

dylzall uilgil) Bog yoall (e ayleil] Slgo o yalzi .9
g Jsasall

aise dslio Bgyb b s jlgzll paziwl .10

e Jilgadl 5 iy dabo) &y oo giiall p iV 11
alil) o5 13] al izl gl of ;lg=l zias V.12

ailall Jlacl aii ol cim — cludiy jlgall 2\o] Jslai V.13
i e clps 3 (e

8ylll @V 2 )bl dounzell Seaill dgazll jolxii V.14

oleuall
iiall 13g) zumall e il ol pulud] e plaziwdl 538y 48
b ] gl oVl oyac juodi () pasiuwell Jis oo
Jozii Vg oy Louaall lgahasy U ells e il oYl groz

lgic dguto i dninall & paul

Slgall Usicg dusinall Lgrell his glaall Jady

L 24 b dniaall & il o dosiall gladll 830

( ) el Balely palaill Jo> Sloglae
of @ligll of &y, Uoll gl qiiall iale 39290l 3ol 130 iy
Sl yUadly & lxiiall 030 aplsd wizy dil WJl sgusll
Elaludl 125 il Sllail dannsell grazill bl )
) olaziw] 8,6 elgiil a2y dylzall

il g8U1 8392 V1 LS dzdlsog 195 Bale] (pd S parluy
e Bolag diy by (WEEE) digyisllly

il o Lusill o (aziy dagill 3)lgall

dylball Vel

2o @lgio giiall 1138 cizsey 3k Protection & ¢ raf
a1 8a>goll gyl sVl Oilsy wuwi

EU/2011/654 EU/2014/53

iyl gsgall e jbgia dasthall GYeY JalSl yoill
Wl

.(83mk.global/manual)

C€

nc
DA

i (o Laidgs (b aranaill pi

.3mk Protection Sp.z 0.0
Krotoszynska 35, B-02/4a
Ostréw Wielkopolski 63-400
VAT ID PL6222833086
3mk@3mk.pl

owall b griaill 65

bi¢



